Blender reczny

Instrukcja obstugi

SHB 5501CH

Przed uzyciem tego urzadzenia prosimy o dokiadne zaznajomienie sie z niniejszg instrukcjg, nawet
jezeli uzywajg Panstwo produktu podobnego typu. Prosimy korzysta¢ z urzadzenia tylko tak, jak jest
to opisane w instrukcji uzytkowania. Instrukcje nalezy zachowa¢ do ewentualnego zastosowania
w przysztosci.

Minimalnie w czasie trwania roszczen z wadliwej realizacji, ewent. ustawowej gwarancji zalecamy
przechowywac oryginalne opakowanie transportowe, material opakowania, dowdd zakupu

i potwierdzenie zakresu odpowiedzialnosci sprzedajacego lub karte gwarancji. W razie transportu
zalecamy zapakowac urzadzenie ponownie do oryginalnego pudetka od producenta.

PL-1

Copyright © 2016, Fast CR, a.s. Revision 09/2016



Blender reczny

SHB 5501CH

SPIS TRESCI

ISTOTNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA .....ooutvutemnremrssnssestsesesesssesesesssesssesse s sssessssses st sssesssessesssesenens 3
OPIS URZADZENIA
PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
CEL ZASTOSOWANIA URZADZENIA ...
MONTAZ | DEMONTAZ URZADZENIA ....
OBSEUGA URZADZENIA ...
SZYBKI PRZEWODNIK PRZERABIANIEM INGREDIENCJI
KONSERWACJA | CZYSZCZENIE ...
MAGAZYNOWANIE.
DANE TECHNICZNE
WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA ZE ZUZYTYM OPAKOWANIEM
LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

PL-2

Copyright © 2016, Fast CR, a.s. Revision 09/2016



Blender reczny =
SHB 5501CH

ISTOTNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC | ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC.

e Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez osoby
z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, czuciowymi lub
mentalnymi oraz bez doswiadczenia i wiedzy w zakresie
uzytkowania, jesli znajduja sie pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane odnosnie uzytkowania urzadzenia
w bezpieczny sposdb i rozumiejg zwigzane z tym ryzyko.

e Z tego urzadzenia nie wolno korzysta¢ dzieciom ani
nie wolno sie im nim bawié. Urzadzenie oraz przewdd
zasilajgcy przechowuj poza zasiegiem dzieci.

® Przed podfgczeniem urzadzenia do gniazdka sieciowego
upewnijsie, czy napiecie podane natabliczce znamionowej
odpowiada napieciu w Twoim gniazdku.

e Urzadzenie przeznaczone jest do zastosowania
domowego i stuzy do mieszania, siekania, strugania
i ubijania zywnosci. Nie stosuj go do przerébki zbyt
twardych surowcéw, jakimi sg np. ziarnka kawy, kakao,
kostki lodu, gatek muszkatowych itp.

e Nie korzystaj z urzadzenia w srodowisku przemystowym
albo na zewnatrz. Urzadzenia nie wolno uzywac¢ do
innych celéw, niz te, do ktérych jest przeznaczone.

Ostrzezenie:
Niepoprawne uzytkowanie moze prowadzi¢ do
skaleczen.

¢ Nie odktadaj urzadzenia na ptyte elektryczng lub gazowa
ani nie ktadz go w poblizu nich, na skraju ptyty roboczej
ani na niestabilnym podtozu. Urzadzenie nalezy zawsze
umieszczad na stabilnej, réwnej, suchej powierzchni.
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Blender reczny
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e Uzywaj urzadzenia wytacznie razem z oryginalnymi
akcesoriami dostarczanymi razem z nim.

e Przed uruchomieniem urzadzenia upewnij sie, ze
zmontowane zostato poprawnie.

e Podczas pracy nie dotykaj wirujgcych czesci, ktore
s9 w ruchu. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do
skaleczenia.

e Podczas manipulacji z gorgcymi ptynami zachowaj
szczegodlng ostroznos¢. Gorgca para lub rozprysniecie
goracych ptynédw moze prowadzi¢ do poparzen. Z powodu
podwyzszonego bezpieczenstwa pozostaw gorace ptyny
i zywnos$¢ przed mieszaniem wystygnac przynajmniej do
temperatury 45 °C.

e Do przeciskania surowcow podajnikiem zawsze korzystaj
z dostarczonego popychacza. Nigdy nie stosuj rgk ani
innych przedmiotow.

e Czas pracy urzadzenia to 1 minuta. Przed kolejnym
uruchomieniem pozostaw go przynajmniej przez 3 — 5
minut wystygnac. Jezeli stosujesz urzagdzenie do mieszania
lepkich lub twardszych surowcéw, przerwij prace juz po
uptywie 30 sekund.

e Urzadzenia nie wtaczaj bez obcigzenia. Niepoprawne
korzystanie z urzgdzenia moze w negatywny sposob
wptywac na jego trwatosc.

e Urzadzeniezawsze wytgcziodtgczod gniazdkasieciowego,
jezelinie bedzie uzywaneiprzed montazem, demontazem,
czyszczeniem oraz przed jego przemieszczaniem.

e Zanim zdemontujesz urzadzenie na poszczegolne czesci,
upewnij sie, ze jednostka silnikowa jest wytaczona od
gniazdka sieciowego i zatrzymaty sie elementy obrotowe.
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e Podczas manipulacji z tarkami, jednostkg nozowa
blendera recznego albo blendera, i to przede wszystkim
podczas wyjmowania tarek albo jednostki nozowej,
podczas wyprdzniania pojemnika i w czasie czyszczenia,
badz nadzwyczaj ostroznym, by nie doszto do skaleczenia
o ostrze.

e Jednostki silnikowej ani jej przewodu zasilajgcego nie
zanurzaj w wodzie ani innej cieczy oraz nie myj jej pod
ciekgcg woda.

e Dbaj o to, by wtyczka przewodu sieciowego nie zetkneta
sie z woda lub wilgocig. Na przewodzie zasilajgcym
nie ktadz zadnych ciezkich przedmiotéw. Dbaj o to, by
przewdd sieciowy nie zwisat przez krawedz stotu albo by
nie dotykat gorgcej powierzchni.

¢ Nie odtaczaj urzadzenia od gniazdka sieciowego poprzez
pocigganie za przewdd sieciowy. Mogtoby dojs¢ do
uszkodzenia przewodu sieciowego lub gniazdka. Przewdd
sieciowy gniazdka odtacza sie ciggnac za wtyczke.

e Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony w autoryzowanym punkcie serwisowym
lub przez inng wykwalifikowang osobe, aby zapobiec
powstaniu niebezpiecznej sytuacji. Nie wolno uzywac
urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym.

e Z urzadzenia nie korzystaj, jezeli nie dziata poprawnie
albo widoczne sg znaki jakiegokolwiek uszkodzenia.

e By unikng¢ powstania niebezpiecznej sytuacji, nie
naprawiaj ani nie przerabiaj sam urzadzenia. Wszelkie
naprawy nalezy powierzy¢ autoryzowanemu serwisowi.
Ingerencja w urzadzenie narazasz sie na ryzyko utraty
ustawowego prawa wynikajgcego z roszczen do wad
gwarangji jakosci.
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OPIS URZADZENIA
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@ Regulator obrotowy predkosci @ Podktadka antyposlizgowa pojemnika
® Wytacznik z podswietleniem do siekania
stuzy do wiaczenia i wytaczenia jednostki @ Nasadki do ubijania
silnikowej. @ Podktadka antyposlizgowa pojemnika
® Jednostka silnikowa do mieszania i ubijania
@® Przyciski (po obu stronach jednostki silnikowej) Popychacz
stuzag do zluzowania zdejmowanych @ Podajnik
akcesoridw. Otwor do podifaczenia jednostki silnikowej
® Zdejmowana nasadka blendera recznego @ Pokrywka pojemnika do tarcia zywnosci
® Pojemnik do mieszania i ubijania, Uchwyt tarki
objetos¢ 800 ml Pojemnik do tarcia zywnosci,
@ Uchwyt nasadek do ubijania z otworem objetos¢ 1 250 ml
do podtaczenia jednostki silnikowej @ Podktadka antyposlizgowa pojemnika
Pokrywka pojemnika noza do siekania do tarcia
z otworem do podtaczenia jednostki silnikowej @ Tarka gruba
® Pojemnik do siekania, objetos¢ 500 ml @ Tarka do krojenia plasterkéw
Jednostka nozowa siekacza @ Tarka delikatna

Uwaga:

Czescig akcesoridw jest uchwyt do mocowania na $cianie, na ktéorym mozesz urzadzenie
podwiesi¢. Montaz uchwytu wymaga zastosowania 2 $rub i kotkéw rozporowych, ktére nie s
czescig akcesoriow.
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PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

-

Wyjmij urzadzenie i jego wyposazenie z materiatu opakowaniowego.

2. Wszystkie zdejmowane akcesoria, ktére s przeznaczone do kontaktu z zywnoscia, nalezy optukac
w ciepfej wodzie z zastosowaniem neutralnego srodka do naczyn. Nastepnie optucz je czysta woda
i pozostaw je swobodnie wyschnac albo wytrzyj je do sucha delikatna scierka. Czesci A@, A® i A@,
ktére wyposazone sg w system przetozen, czys¢ wytacznie zwilzong szmatka. Zatroszcz sie o to,
by do tych czeici nie przedostata sie woda. Podczas czyszczenia nasadki blendera recznego ® nie
zanurzaj w wodzie gérnego konca, ktéry podtacza sie do jednostki silnikowej A®).

Ostrzezenie:
Podczas czyszczenia tarek A@)-@ i jednostki nozowej blendera recznego A® i blendera do
siekania AG badz ostroznym, by$ nie skaleczyt sie o ostrze.

CEL ZASTOSOWANIA URZADZENIA

Blender reczny
¢ Nadaje sie do mieszania miekkich surowcéw i ptynéw. Stosowany jest przede wszystkim do
przygotowania odzywek dzieciecych, réznego rodzaju koktajli, sosdw, past itp.

Blender

e Nadaje sie do siekania zywnosci takiej jak migso. pottwardy lub twardy ser, owoce i warzywa
w surowym stanie, orzechy ziota itp. Nie prébuj przerabia¢ zbyt twardych surowcéw, jakimi sa
kostki lodu, ziarnka kawy, gatki muszkatowe, kakao itp.

Mikser reczny

e Po zamocowaniu uchwytu A@ z nasadkami do ubijania A@ do jednostki silnikowej A® mozna
korzystac z urzadzenia jak z miksera recznego. Mikser reczny nadaje sie do przygotowania lekkich
tartych ciast lub do ubijania bitej Smietany, biatek jaj i kremdw. Nie stosuj go do mieszania gestych

ciast.

Tarka

e Stuzy do tarcia owocoéw i warzyw w surowym stanie, twardych seréw, czekolady, twardego
pieczywa itp.
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MONTAZ | DEMONTAZ URZADZENIA

*  Przed rozpoczeciem montazu lub demontazu urzadzenia upewnij sig, ze jednostka silnikowa A®
jest wytaczona i odtaczona od gniazdka napiegcia el. i ze czesci obrotowe nie poruszaja sie. Czesci,
ktére mocowane sa do jednostki silnikowej A®, musza by¢ odpowiednio wysuszone.

Blender reczny

1. Nasadke blendera recznego A® przymocuj od dotu do jednostki silnikowej A®. Pofaczenie
obydwu czesci sygnalizowane jest charakterystycznym zatrzasnieciem.

2. Surowce mieszaj w pojemniku A® albo innym odpowiednim pojemniku, ktéry przeznaczony
jest do kontaktu z zywnoscia. Podktadka antyposlizgowa A@ stuzy jednoczesnie jako pokrywka
pojemnika A®, kiedy chcesz wykorzystac¢ go do krétkotrwatego przechowywania zywnosci.

3. Podczas demontazu wcisnij i przytrzymaj przyciski A® i jednoczesénie zdejmij nasadke blendera
recznego A® z jednostki silnikowej A®.

Blender

1. Pojemnik A® umie$¢ na podktadce antyposlizgowej A@), a na srodkowy kotek na dnie pojemnika
A® zatéz jednostke nozowa AQD.

2. Pojemnik A® przekryj pokrywka A® i jednoczesnie dopilnuj tego, by watek jednostki nozowej
A wpadt do czesci srodkowej pokrywki A® by i zamki zabezpieczajgce po stronach pokrywki
A® wpadty do systemu zabezpieczajgcego pojemnika A®. Przekrecaj pokrywka A® w kierunku
wskazéwek zegara az do oporu. W ten sposéb dojdzie do zabezpieczenia, ktére sygnalizowane jest
charakterystycznym zatrzasnieciem.

3. Jednostke silnikowg A® umies¢ w otworze pokrywy A® i lekko wcisnij jg w dét, dopoki nie
ustyszysz zatrzasniecia. Teraz blender jest zmontowany.

4. Podczas demontazu wciénij i przytrzymaj przyciski A® i jednoczesnie zdejmij jednostke silnikowa
A® z pokrywki A®. Nastepnie kontynuuj w odwrotnej kolejnosci niz podczas montazu blendera.

Mikser reczny

1. Do uchwytu A® wsur nasadki do ubijania A@, dopdki nie dojdzie do ich zatrzasniecia. Przed
zastosowaniem nalezy zawsze sie upewnic, iz nasadki do ubijania A@® sa poprawnie przymocowane.

2. Uchwyt A® z nasadka do ubijania AG zatéz od dotu na jednostce silnikowej A®. Przymocowanie
sygnalizowane jest zatrzasnigeciem.

3. Surowce ubijaj w pojemniku A® albo innym odpowiednim pojemniku, ktéry przeznaczony jest do
kontaktu z zywnoscia. Podktadka antyposlizgowa A@ stuzy jednoczesnie jako pokrywka pojemnika
A®, kiedy chcesz wykorzystac go do krétkotrwatego przechowywania zywnosci.

4. Podczas demontazu wcisnij i przytrzymaj przyciski A® i jednoczesnie zdejmij uchwyt AQ®
z nasadkami do ubijania A@® z jednostki silnikowej A®. Nastepnie kontynuuj w odwrotnej
kolejnosci niz podczas montazu miksera recznego.

Tarka

1. Tarke A@, A@ albo A@ wtéz ostrzem do géry do uchwytu A@ i lekko wcisnij ja w dét, dopoki
nie zabrzmi zatrzasniecie i tarka wpadnie do uchwytu A@. Watek uchwytu A@ zatéz na kotku
srodkowym na dnie pojemnika AG9.

2. Pojemnik A@® przekryj pokrywka A@, i jednoczesnie zadbaj o to, by i zamki zabezpieczajace
po stronach pokrywki A@ wpadly do systemu zabezpieczajacego pojemnika AG. Odbezpiecz
bezpiecznik, ktéry umieszczony jest na uchwycie pojemnika AG i pokrywka A@ przekre¢
w kierunku wskazowek zegara az do oporu. Zluzuj bezpiecznik. W ten sposéb dojdzie do
zabezpieczenia pokrywki A@. Pojemnik A@ umies¢ na podktadce antyposlizgowej A@).

3. Jednostke silnikowa A® umies¢ w otworze A@® i lekko wcisnij ja w dét, dopoki nie ustyszysz
zatrzasniecia. W podajniku A umies¢ popychacz AG@. Teraz tarka jest zmontowana.

4. Podczas demontazu postepuj w odwrotnej kolejnosci. Do zdjecia jednostki silnikowej AQ@ trzeba
najpierw wcisna¢ i przytrzymaé przyciski A@. W ten sposéb dojdzie zluzowania nasadki i jednostke
silnikowa A® mozna wyjac z otworu A@®. Przed wyjeciem tarki A@), A@ albo A® z uchwytu A
najpierw zluzuj jg lekkim wcisnigeciem zapadki od dotu tarki.
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OBSLUGA URZADZENIA

1. Wybierz typ akcesoridw, z ktérych chcesz korzystac i zmontuj urzadzenie zgodnie z instrukcjami
podanymi w rozdziale Montaz i demontaz urzadzenia.

Ostrzezenie:

Podczas montazu blendera wtéz surowce do pojemnika A® dopiero po umieszczeniu jednostki
nozowej A@ na kotku srodkowym na dnie pojemnika A®. Pojemnik A® nie napetniaj powyzej
ryski maksimum.

2. Jednostke silnikowa A® podtacz do gniazdka sieciowego. Po podtaczeniu do gniazdka podswietli
sie wylacznik A®@. Regulatorem predkosci AQD ustaw wymagany stopien predkosci. Przekrecaniem
regulatora A@® w kierunku wskazéwek zegara zwiekszasz predkosé, przekrecaniem w odwrotnym
kierunku zmniejszasz predkosc.

3. Kiedy tylko ustawiona jest wymagana predkos¢, mozesz uruchomi¢ urzadzenie wcisnieciem
wytacznika A®. Predkosci nie ustawiaj podczas pracy urzadzenia. Dopéki wytacznik A® bedzie
weisniety, urzadzenie bedzie pracowato. Po zluzowaniu wytacznika A®@ urzadzenie wytaczy sie.
Jednostke nozowa nasadki blendera recznego A® / nasadki do ubijania A@ utrzymuj zanurzone,
dopdki urzadzenie jest uruchomione, by nie doszto do rozprysniecia surowcéw. Rozprysnieciu
surowcOw mozesz zapobiegac réwniez w taki sposob, ze nie bedziesz przepetniat pojemnika,
w ktérym przerabiasz surowce. Podczas korzystania z siekacza i blendera recznego zalecamy
przerabia¢ surowce krétkim wciskaniem impulsowym, w ten sposéb zabraniasz nadmiernemu
rozdrobnieniu surowcédw i osiggniesz maksymalnych wynikéw. Podczas stosowania tarki wktadaj
stopniowo surowce do podajnika A po wiaczeniu jednostki silnikowej A® i popychaczem
A powoli je wciskaj. Do wciskania surowcéw nigdy nie stosuj palcéw ani innych przedmiotéw.
Regularnie sprawdzaj, czy pojemnik A@ nie jest przepetniony.

A Ostrzezenie:
Maksymalny czas nieprzerwanej pracy niniejszego urzgdzenia wynosi 1 minute. Potem przez 3 do
5 minut pozostaw go ostygnac. Jezeli stosujesz urzadzenie do mieszania lepkich lub twardszych
surowcdw, przerwij prace juz po uptywie 30 sekund.

4. Pozakoniczeniu stosowania wyjmij wtyczke z gniazdka zasilajacego. Upewnij sig, ze czesci obrotowe
przestaty sie obracac i urzadzenie zdemontuj na poszczegdlne czesci. Wszystkie zastosowane czesci
nastepnie wyczys$¢ zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale Konserwacja i czyszczenie.
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SZYBKI PRZEWODNIK PRZERABIANIEM INGREDIENCIJI

Blender reczny

Ingrediencje llos¢ Ustawienie predkosci Czas przetwarzania
Odzywki dzieciece 300 g Srednia do maksymalnej 45s
Pasty 200 g Srednia do maksymalnej 30s
Owoce i warzywa (gotowane) 200 g Srednia do maksymalnej 45s
Sosy 500 ml Srednia do maksymalnej 45s
Koktajle 500 ml Srednia do maksymalnej 30s
Blender
Ingrediencje llos¢ Ustawienie predkosci Czas przetwarzania
Mieso 150 g Srednia do maksymalnej 30s
Owoce i warzywa (surowe) 100 g Srednia do maksymalnej 15s
Twarde i péttwarde sery 100 g Maksymalna 15s
Twarde pieczywo do bufki tartej 50 g Srednia do maksymalnej 20's
Orzechy pozbawione skorupek 50 g Maksymalna 15s
Ziota 25¢g Srednia 10s

e Wieksze sztuki zywnosci najpierw pokréj na 2cm kawatki i dopiero potem przerabiaj je w blenderze.
Warzywa, jak np. cebula, wystarczy pokroi¢ na ¢wiartki.

Mikser reczny

Ingrediencje llos¢ Ustawienie predkosci Czas przetwarzania
Biatka jaj 4 szt. Maksymalna 60 s
Smietana do ubijania 200 ml Maksymalna 60 s
Lekkie ciasta 500 g Srednia do maksymalnej 60 s

e Smietane i biatka zawsze ubijaj w waskim i wysokim naczyniu. Podczas ubijania piany z biatek
muszg by¢ nasadki do ubijania A@® i pojemnik zawsze zupetnie czyste i suche, w odwrotnym
wypadku moze dojs¢ do niepowstania pianki.

Tarka
Typ tarki Ingrediencje llos¢ Ustawienie predkosci | Czas przetwarzania
. . . Srednia do
Tarka A@ Pieczywo do butki tartej 150 g maksymalnej 455
. Srednia do
Tarka AQ)-@ Owoce i warzywa 500 g maksymalnej 40s
Tarka A@)-@ Twardy ser 200 g Srednia 15s

e Wieksze kawatki surowcéw zawsze pokréj tak, by przedostaly sie poprzez lej nasypowy AG@),
i dopiero potem przerabiaj je tarka.

*  Powyzej podane czasy przerabiania surowcéw sa tylko orientacyjne. Rzeczywisty czas przerabiania
zalezny jest od wielkosci surowcoéw, ich ilosci i wymaganej konsystencji koricowej. Jezeli nie zostanie

osiggnieta wymagana konsystencja w maksymalnym czasie pracy urzadzenia, po jego ostygnieciu
mozesz ponownie kontynuowac w przerabianiu surowcéw.
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KONSERWACIA | CZYSZCZENIE

®  Przed czyszczeniem upewnij sig, ze urzadzenie jest wytaczone i odtgczone od gniazdka sieciowego
i czesci obrotowe sie zatrzymaty.

e Urzadzenie rozt6éz na poszczegdlne czesci. Zastosowane akcesoria dokfadnie umyj w cieptej wodzie
z neutralnym s$rodkiem czyszczacym. Nastepnie optucz je czysta woda i pozostaw je swobodnie
wyschna¢ albo wytrzyj je do sucha delikatng $cierka. Czesci A®, A® i AQ), ktére wyposazone
sg w system przefozen, czys¢ wytacznie zwilzong szmatka. Zatroszcz sie o to, by do tych czesci nie
przedostata sie woda. Podczas czyszczenia nasadki blendera recznego ® nie zanurzaj w wodzie
goérnego konca, ktory podtacza sie do jednostki silnikowej A®. Pojemnik A®, A® i A@®), podktadka
antyposlizgowa A@, A® i A@), nasadki do ubijania A, jednostka nozowa A@, uchwyt A@ oraz tarki
A@-@ nadaja sie do mycia we zmywarce. Pozostate czeici nie sg przeznaczone do mycia w zmywarce.

e Jednostke nozowa blendera recznego A® mozna takze wyczysci¢ tak, ze po zakohczeniu
stosowania zanurzysz jg w ciepfej wodzie z dodatkiem srodka do mycia naczyn i przez chwile
uruchomisz urzadzenie. Nastepnie odfacz urzadzenie z gniazdka sieciowego, zdemontuj jednostke
nozowa i optucz jg czysta woda, a nastepnie doktadnie jg wysusz.

Ostrzezenie:
Podczas czyszczenia tarek A@-@ i jednostki nozowej blendera recznego A® albo blendera AG
badz ostroznym, bys nie skaleczyt sie o ostrze.

e Do czyszczenia powierzchni zewnetrznej jednostki silnikowej A®@ zastosuj szmatki nawilzonej
w stabym roztworze saponatu. Po aplikacji roztworu saponatu wytrzyj powierzchnie szmatka lekko
zwilzong w czystej wodzie i nastepnie wytrzyj go do sucha.

e Nigdy nie zanurzaj jednostki silnikowej A® ani przewodu zasilajgcego w wodzie ani innym plynie.
Do czyszczenie urzgdzenia nie stosuj rozcieficzalnikéw, abrazyjnych srodkow czyszczacych itp.
W odwrotnym przypadku moze dojs$¢ do uszkodzenia powierzchni urzadzenia.

MAGAZYNOWANIE

e Jezelinie bedziesz korzystat z urzadzenia przechowuj go w czystym, suchym miejscu poza zasiegiem
dzieci.

DANE TECHNICZNE

ZNAMIONOWY ZAKIES NAPIECIA .cuviueureeirreuieeesteteeetese et eee sttt et ee et eae st et e e st e seesense st esenreneenens
Czestotliwo$¢ nominalna..
Nominalny pobér mocy ....
Klasa ochrony (przed porazeniem pradem elektrycznym)..

Deklarowana warto$¢ emisji hatasu tego urzadzenia wynosi 61 dB(A), co oznacza poziom mocy
akustycznej A w stosunku do referencyjnej mocy akustycznej 1 pW.

Wyijasnienie terminéw technicznych
Stopien ochrony przed porazeniem pragdem elektrycznym:

Klasa Il - Ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym jest zapewniona za pomoca podwdjnej lub
wzmocnionej izolagji.

Mozliwo$¢ zmiany tekstu i parametréw technicznych zastrzezona.
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Blender reczny

SHB 5501CH

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA ZE ZUZYTYM
OPAKOWANIEM

Wykorzystany material opakowania umiesci¢ w miejscu okreslonym przez gmine do wyrzucania
odpadu.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Niniejszy symbol na produktach lub towarzyszacych dokumentach oznacza, iz zuzytych
produktéw elektrycznych lub elektronicznych nie wolno wyrzuca¢ do zwykiego
odpadu komunalnego. Do poprawnej utylizacji, odnowy lub recyklingu odda¢ takie
produkty w miejscach zbiorczych dla tego typu odpadéw. Alternatywnie w niektdrych
panstwach Unii Europejskiej albo innych krajach europejskich mozna oddac swe wyroby

I okalnemu sprzedawcy w czasie zakupu podobnego nowego wyrobu. Poprawng
likwidacja niniejszego produktu pomozesz zachowac cenne Zrédtfa naturalne i wspierac
prewencje potencjalnych negatywnych wyplywoéw na srodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie, co mogty by by¢ nastepstwem niepoprawnej likwidacji odpadéw. Kolejnych
informacji uzyska¢ mozna w urzedach gminnych lub miejscach zbioru odpadéw. W
przypadku niepoprawnej likwidacji niniejszego produktu natozone moga zostac¢ kary
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Dla podmiotéw w krajach Unii Europejskiej.
Jezeli chcesz likwidowac urzadzenie elektryczne lub elektroniczne, pozyskaj potrzebne
informacje od swego sprzedawcy lub dostawcy.

Likwidacja w krajach poza Unie Europejska.

Symbol ten obowigzuje w Unii Europejskiej. Jezeli chcesz likwidowaé niniejsze
urzadzenie pozyskaj potrzebne informacje dot. poprawnej likwidacji w lokalnych
urzedach lub od swego sprzedawcy.

Niniejszy wyrdb spetnia wszelkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktorymi jest
on objety.
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